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PREFACE PREFACE 

The information contained in this report was 
obtained from a spécial survey conducted by Statis
tics Canada in September and October 1974. The 
purpose of the survey was to gather statistical data 
on the conditions surrounding motor vehicle thefts 
reported to police and the offences cleared during 
this time frame. This survey also provides compari-
sons for a similar study conducted by Statistics 
Canada in May 1963. 

Les données que renferme la présente publication 
ont été recueillies dans le cadre d'une enquête spéciale 
menée par Statistique Canada en septembre et en 
octobre 1974. Cette enquête visait à réunir des données 
statistiques sur les conditions dans lesquelles avaient été 
commis les vols de véhicules automobiles signalés à la 
police ainsi que sur les cas délictuels classés pendant 
cette période. On peut en rapprocher les résultats de 
ceux d'un relevé analogue effectué par Statistique 
Canada en mai 1963. 

Statistical returns were submitted by the police 
respondents of the Uniform Crime Reporting Pro-
gram. The regular on-going UCR Program provides 
totals for motor vehicles stolen, offences cleared and 
persons charged by police jurisdiction. However, it 
does not provide the additional détail (i.e., time, 
place, purpose of theft, etc.) required for a study of 
this kind. 

The Fédéral Bureau of Investigation in the 
United States also carried out a motor vehicle theft 
survey collecting comparable data for the same time 
frame. 

The co-operation of Municipal, Fédéral, Provin
cial and the other Police Forces that participated in 
the survey to make this report possible is very much 
appreciated. 

This report was prepared by the Judicial Divi
sion of Statistics Canada. 

Des déclarations statistiques ont été produites par 
les sûretés participant au Programme de déclaration uni
forme de la criminalité. Le programme D.U.C. perma
nent nous procure des données globales au sujet des 
véhicules automobiles volés, des délits classés et des 
personnes inculpées par les diverses sûretés et forces de 
police. Il ne nous fournit cependant pas tout le détail 
(heure, date, lieu, but du vol, etc.) qu'exige une étude 
statistique comme celle que nous présentons ici. 

Le Fédéral Bureau of Investigation des Etats-Unis 
a également mené une enquête sur les vols de véhicules 
automobiles, qui lui a permis de disposer de données 
comparables pour la même période d'observation. 

Nous remercions de leur précieuse collaboration les 
sûretés municipales, provinciales et fédérales ainsi que les 
autres forces de police. 

Cette publication est l'oeuvre de la Division de la 
statistique judiciaire de Statistique Canada. 

PETER G. KIRKHAM, 

Chief Statistician of Canada. 

Le statisticien en chef du Canada, 

PETER G. KIRKHAM. 



SYMBOLS SIGNES CONVENTIONNELS 

The following standard symbols are used in 
Statistics Canada publications: 

. . figures not available. 

. . . figures not appropriate or not applicable. 

— nil or zéro. 

- - amount too small to be expressed. 

P preliminary figures. 

r revised figures. 

" confidential to meet secrecy requirements of 
the Statistics A et. 

Les signes conventionnels suivants sont employés 
uniformément dans les publications de Statistique Canada: 

. . nombres indisponibles. 

. . . n'ayant pas lieu de figurer. 

— néant ou zéro. 

- - nombres infimes. 

P nombres provisoires. 

"• nombres rectifiés. 

" confidentiel en vertu des dispositions de la Loi 
sur la statistique relatives au secret. 
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INTRODUCTION 

Summary 

Ten years after the first spécial survey of motor 
vehicle thefts in Canada May 1963, the Auto Theft 
Committee of the Canadian Association of Chiefs of 
Police requested that Statistics Canada conduct an-
other similar study. Liaison was also established with 
the Fédéral Bureau of Investigation for a similar stu
dy to be undertaken in the United States during the 
same time frame. A spécial need for the survey was 
substantiated by the fact that within a ten-year peri-
od (1963-1973) the yearly total for motor vehicle 
thefts in Canada increased from 37,255 to 71,591. 
This is a considérable increase, not only in the total 
number of offences, but also in the rate of thefts per 
motor vehicles registered in Canada. 

Résumé 

Dix ans après la première enquête spéciale sur les 
vols de véhicules automobiles au Canada (mai 1963), le 
Comité des vols d'automobiles de l'Association canadien
ne des chefs de police a demandé à Statistique Canada 
de réaliser une autre enquête de cette nature. Le Fédéra/ 
Bureau of Investigation a été pressenti, car on désirait 
qu'une enquête semblable soit menée aux Etats-Unis 
pendant la même période. L'enquête est d'autant plus 
nécessaire qu'en dix ans, soit de 1963 à 1973, le nombre 
annuel de vols de véhicules automobiles au Canada a 
grimpé de 37,255 à 71,591. Il s'agit là d'une augmenta
tion considérable non seulement du nombre total d'in
fractions mais aussi du taux de vol par rapport au 
nombre de véhicules automobiles immatriculés au 
Canada. 

Police recognize that the need for more infor
mation concerning motor vehicle thefts is greater now 
than ever before. They require information for the 
development of better préventive programs and for 
the improvement of détection and investigation ser
vices. Motor vehicle manufacturers, rêlated industries 
and Insurance companies also require additional data 
on which to base sound décisions regarding anti-theft 
devices and campaigns. 

Statistics Canada decided to broaden the survey 
base from one to two months in order to produce a 
larger pool of infonnation on which a more detailed 
study and analysis could be made without placing an 
unreasonable burden on respondents. 

The survey period was selected after studying 
monthly trends as revealed in the regular monthly 
crime reports submitted by the police during the five 
years previous to 1974. September and October were 
determined to be the months in which motor vehicle 
theft activity peaks. 

Many of the data éléments contained in the 
1903 survey hâve been maintained. However, slight 
changes were required for certain items to meet 
changing conditions. An effort was made to obtain 
information on the method of attack relating to the 
relatively récent introduction of anti-theft devices. 
Also, additional information was requested on the 
delinquency/criminal history of persons charged. 

La police admet volontiers que la nécessité de 
disposer de renseignements plus complets sur ces vols n'a 
jamais été aussi aiguë. Sans cette information, elle est 
incapable d'établir de meilleurs programmes de préven
tion et de relever la qualité des services de dépistage et 
d'enquête. Les constructeurs d'automobiles, les entrepri
ses voisines et les sociétés d'assurances désirent égale
ment obtenir des données plus détaillées sur lesquelles ils 
puissent s'appuyer pour prendre des décisions en matière 
de dispositifs et de campagnes antivol. 

Statistique Canada a décidé d'élargir la base de 
l'enquête en la portant de 1 à 2 mois afin de produire 
un fonds d'informarion plus important qui pennette de 
procéder à une analyse plus détaillée sans imposer un 
fardeau trop lourd aux enquêtes. 

Nous avons choisi la période d'enquête après étude 
des tendances mensuelles dégagées des déclarations men
suelles de la criminahté présentées par la police pendant 
la période de cinq ans qui a précédé l'année 1974. On a 
ainsi pu établir que septembre et octobre étaient les 
mois où culminait le nombre de vols de véhicules auto
mobiles. 

Nous avons conservé un grand nombre des élé
ments que comportait l'enquête de 1963. De légers 
changements ont été apportés en fonction de l'évolution 
de la situation depuis lors. Nous avons voulu recueillir 
des données sur les méthodes de vol, étant donné l'appa
rition relativement récente de dispositifs antivol. Nous 
avons enfin voulu connaftre les antécédents de délin
quance ou le casier judiciaire des personnes inculpées de 
vol. 

Although, Canada and the United States con
ducted separate surveys many of the items dealt with 
were similar. This will allow for comparability. 

Bien que le Canada et les États-Unis aient mené 
des enquêtes distinctes, nombre des éléments de ces 
enquêtes sont semblables. Les données produites seront 
donc comparables. 



Methodology 
Reporting forms and instruction manuals were 

sent to police forces participating in the regular on-
going Uniform Crime Reporting (UCR) Program. 

Respondents were asked to complète one 
MVTS-1 form (see Appendix 1) for each motor vehi
cle theft or attempted theft during September and 
October 1974 and one MVTS-2 form (see Appendix 
M) for each motor vehicle theft offence cleared 
during the survey period, regardless, of when the 
offence took place and/or the number of persons 
charged. 

Police respondents were asked to forward thèse 
forms with thelr regular monthly returns on Crime 
and Traffic Enforcement Statistics within fifteen days 
following the end of each of the two reporting peri-
ods, September and October, 1974. 

Méthodes 
Des formules de déclaration et un manuel d'ins

tructions ont été envoyés aux forces de police partici
pant au programme régulier de déclaration uniforme de 
la criminalité (D.U.C). 

Nous avons demandé aux enquêtes de remplir une 
formule M.V.T.S.-l (voir l'annexe I) pour chaque vol ou 
tentative de vol de véliicule automobile en septembre et 
en octobre 1974, ainsi qu'une formule M.V.T.S.-2 (voir 
l'annexe II) pour chaque délit de vol de véhicule auto
mobile classé pendant la période d'observation, sans 
égard à la date de l'infraction ni au nombre de person
nes inculpées du vol. 

Les sûretés participantes ont été priées de renvoyer 
ces formules avec leurs déclarations mensuelles de la 
criminalité et de l'application des règlements de la circu
lation avant le quinzième jour suivant la fin de chacune 
des deux périodes de déclaration, soit septembre et 
octobre 1974. 

Glossary of Terms 

The définition of "motor vehicle" and many 
other words and phrases used in the text and tables 
will be found in the Glossary of Terms (see Appendix 
111). 

Glossaire 

On trouvera dans le glossaire présenté à l'annexe 
III la définition de véliicule automobile ainsi que de 
nombreux autres termes et expressions figurant dans le 
texte et les tableaux. 

Summary of Survey Results 

The following is a summary of the highlight fig
ures, rates and percentage obtained for the 1974 Motor 
Vehicle Theft Survey. Figures for 1974 refer to the 
total two-month period unless stated otherwise. Com
parable data for May 1963 is given where available. 

Sommaire des résultats de l'enquête 
Les principaux chiffres, taux et pourcentages tirés 

de l'enquête de 1974 sur les vols de véhicules automo
biles sont présentés ci-dessous. Sauf indication contraire, 
les chiffres de 1974 visent l'ensemble de la période de 
deux mois. Nous présentons également les données com
parables dont nous disposons pour mai 1963. 

1963 

Motor vehicles stolen and recovered - Véhicules automobiles volés et re
couvrés: 

Total motor vehicles repojted stolen to police - Ensemble des véhicules 
automobiles dont le vol a été signalé à la police 

September - Septembre 
October - Octobre 
Actual thefts - Vols réels 
Attempted thefts - Tentatives de vols 

Total motor vehicles actually stolen and recovered during survey time peri
od - Ensemble des véhicules automobiles effectivement volés et recouvrés 
pendant la période d'enquête 

Per cent - Pourcentage 

Motor vehicles stolen by rate of theft per 100,000 motor vehicle registratiôns in 
Canada - Véhicules automobiles voles selon le taux de vol par 100,000 imma
triculations de véhicules automobiles au Canada: 

Total: 
Two-month period - Période de deux mois 
One-month period - Période d'un mois 
September - Septembre 
October - Octobre 

3,077 

2,687 

87'.32 

53 
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1974 

Number 

Nombre 

Rate 

Taux 

Per cent 
of actually 

stolen 
recovered 

Pourcentage 
des véhicules 
automobiles 
effectivement 

volés 
recouvrement 

1963 

Number 

Nombre 

Rate 

Taux 

Per cent 
of actually 

stolen 
recovered 

Pourcentage 
des véhicules 
automobiles 
effectivement 

volés 
recouvrement 

Motor vehicles stolen number and rate per 100,000 registration 
and per cent of motor vehicles actually stolen recovered in 
Canada - Automobiles volés selon le type de véhicule, pour
centage des recouvrements et taux de vol par 100,000 imma
triculations de véhicules automobiles au Canada: 

Automobile 
Trucks (including buses) - Camions (autobus compris) 
Motorcycles - Motocyclettes 
Other motor vehicles - Autres véhicules automobiles 
Type not stated - Type non précisé 

Total 

10,118 
1,589 
1,954 

223 
207 

14,031 

129 
83 

679 
61 

135 

75.40 
83.97 
34.10 
55.50 
74.57 

71.76 3,077 53 87.3 

Location at time of theft - Lieu du vol: 
Private résidence or apartment dwelling - Maison 

privée ou appartement 
Public Street (residential area) - Voie publique 

(quartier résidentiel) 
Public Street (business or commercial) - Voie pu

blique (quartier commercial) 
Shopping centre or other free parking - Centre 

commercial ou autres stationnement graduit . . . . 
Public garage or parking lot (fee paid) - Garage pu

blic ou autres stationnement payant 
Other area — Autres 
Not stated - Non précisé 

Time of thefts - Heure du vol: 
Day (6 a.m. -9 p.m. - 15 hours) - Jour (6h.-21h. 

15 heures) 
Night (9 p.m. - 6 a.m. - 9 hours) - Nuit (21h. - 6h. -

9 heures) 
Unknown - Inconnue 

Motot vehicles stolen by model year - Véhicule au
tomobiles volés selon l'année du modèle: 
Priorto 1969 - Avant 1969 
1969 
1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 , 
Unknown — Inconnu 

1974 

Number 

Nombre 

4,102 

3,194 

1,480 

2,328 

919 
1,921 

87 

4,777 

7,140 
2,114 

6,370 
1,079 

851 
793 

1,159 
1,476 
2,038 

101 
164 

Percentage 

Pourcentage 

29.23 

22.76 

10.54 

16.59 

06.54 
13.69 
00.62 

34.05 

50.89 
15.06 

45.40 
7.69 
6.05 
5.65 
8.26 

10.52 
14.52 
00.72 
01.17 

1963 

Number 

Nombre 

721 

1,066 

477 

416 

265 
143 
19 

1,107 

1,876 
94 

Percentage 

Pourcentage 

23.4 

37.7 

14.5 

13.5 

8.9 
4.7 
0.6 

36.00 

61.00 
3.00 
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1974 

Number 

Nombre 

Rate 

Taux 

1963 

Number 

Nombre 

Rate 

Taux 

Rate of thefts per day of the week - Taux de vol se
lon te jour de la semaine: 
Monday - Lundi 
Tuesday - Mardi 
Wednesday - Mercredi 
Thursday - Jeudi 
Friday - Vendredi 
Saturday - Samedi 
Sunday - Dimanche . ̂  
Not stated or unknown - Non précisé ou inconnu 

1,692 
1,703 
1,753 
1,713 
1,862 
2,116 
1,845 
1,347 

188.00 
189.22 
194.77 
190.33 
232.75 
264.50 
205.00 

Number 

Nombre 

Percentage 

Pourcentage 

Number 

Nombre 

Percentage 

Pourcentage 

Security of vehicle at time of theft - Protection des 
véhicules au moment du vol: 

Secure - Protégés 
Not secure - Non protégés . . . . . . . ^ 
Not stated or unknown - Non précisé ou inconnu 

Method of attack - Méthode de vol: 
Keys used - Qés utilisées 
Ignition lock cylinder or steering column attacked -

Cylindre d'allumage ou colonne de direction atta
qués 

Hot Wired - Fils raccordes 
Not stated - Non précisé 
Unknown - Inconnu 

5,580 
2,986 
5,465 

4,231 

39.77 
21.28 
38.95 

30.15 

752 
272 

1,409 
7,367 

05.36 
01.94 
10.04 
52.51 

Primary purpose of theft as determined upon recov
ery - But première du vol comme on a pu l'établii 
au moment du recouvrement: 

Transportation or joy riding - Transport ou prome-

Use in other crime or escape - Usage pour autres cri-

Striçping (including attempts) - Dépouillement pour 

Recovery of stolen motor vehicles by length of time 
and police jurisdiction - Recouvrement des véhicu
les automobiles volés selon le temps et le lieu de re
couvrement: 

Within 24 hours - En moins de 24 heures 
Within 48 hours - En moins de 48 heures 
Ovet 48 hours - Après plus de 48 heures 
Locally (in own police jurisdiction) - Recouvrement 

In other police jurisdiction - Recouvrement dans im 

1974 

44.69 

3.51 

2.10 
.44 

43.13 
3.12 

, Nimiber 

Nombre 

6,600 
943 

2,248 

6,922 

2,132 
737 

Percentage 

Pourcentage 

67.41 
9.63 

22.96 

70.70 

21.78 
7.53 

1963 

44.2 

4.2 

3.4 
.4 

47.8 

Number 

Nombre. 

Percentage 

Pourcentage 

79.2 

20.8 
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Condition of motor vehicles upon recovery - État des 
véhicules automobiles lors de leur recouvrement: 

Damaged - Endommagés 

Parts and/or accessories missing - Pièces et (ou) 

Not stated - Non précisé 

Vehicle identification number (VIN) - Numéro d'i
dentification du véhicules (N.I.V.): 
VIN'S removed or altered in recovered motor vehi

cles - N.l.V. enlevé ou modifié sur les véhicules au-

Motor vehicle theft offences cleared - Vols de véhi
cules automobiles classés: 
Offences cleared by charge - Délits classés par voie 

Offences cleared otherwise - Déhts classés autrement 

Offences cleared - Total - Délits classés 

1974 

Number 

Nombre 

6,270 
2,417 

397 

353 
354 

Percentage 

Pourcentage 

64.04 
24.69 
04.05 

03.61 
3.62 

1963 

Number 

Nombre 

Percentage 

Pourcentage 

Number - Nombre 

68 

Number 

Nombre 

2,151 

781 

2,932 

Percentage 

Pourcentage 

73.36 

26.64 

100.00 

Number 

Nombre 

Percentage 

Pourcentage 

76.00 

24.00 

100.00 

Offences cleared by charge - Délits classés par voie en 
accusation de mise: 

Type of arrest involved in each case - Genre d'arres
tation dans chaque cas: 
Arrested on the spot - Arrêté sur les lieu . . . . . . 
Arrested after investigation - Arrêté après en

quête 
Combination of arrest on the spot and after inves
tigation - Arrestation sur les lieux et après 
enquête 

Persons involved in each case - Personnes en cause 
dans chaque cas; 
1 adult - adulte 
2 or more adults - adultes et plus 
1 Juvénile - jeune gens 
2 or more juvéniles - jeimes gens et plus 
Combination of both adults and juvéniles - Adul

tes et jeunes gens 

Persons charged with theft of a motor vehicle - Per
sonnes inculpées de vol véhicule automobile: 

Adults - Adultes 
Juvéniles — Jeunes gens 

Total 

1974 

42.77 

55.60 

1.63 

44.91 
14.60 
17.02 
15.34 

8.14 

Number 

Nombre 

1,932 
1,483 

3,415 

1963 

Percentage 

Pourcentage 

56.64 
43.36 

100.00 

42.00 

57.00 

1.00 

41.00 
20.00 
12.00 
16.00 

11.00 

Number 

Nombre 

667 
434 

1,101 

Percentage 

Pourcentage 

60.00 
40.00 

100.00 
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Criminal history-adults - Antécédents criminels des 
adultes: 

No previous charges - Aucune inculpation anté-

Previous motor vehicle thefts only - Vol(s) anté-
rieur(s) de véhicule automobile seulement . . . . 

Previous motor vehicle thefts and other offences -
Vol(s) de véhicule automobile et autre(s) délit(s) 

Previous other offences only (excluding motor ve
hicle thefts) - Autre(s) délit(s) antérieure(s) 
seulement (à l'exclusion des vols de véhicule 

Delinquent history juvénile - Antécédents de délin
quance des jeunes gens: 

No previous charges - Aucune inculpation anté-

Previous motor vehicle thefts only - Vol(s) antéri-
eiu-(s) de véhicule automobile seulement 

Previous motor vehicle thefts and other offences -
Vol_(s) de véhicule automobile et autre(s) délit(s) 

Previous other offences (excluding motor vehicle 
thefts) - Autre(s^ délit(s) antérieur(s) (à l'exclu
sion des vols de véhicule automobile) 

Adults charged - Adultes inculpés 

1974 

C 

24.00 

7.00 

26.00 

25.00 
18.00 

1963 

•>o 

Juvéniles charged - Jeunes gens inculpés 

25.00 

8.00 

23.00 

28.00 
15.00 

0 

38.00 

7.00 

24 00 

26.00 
6.00 

PARTI PARTIE I 

Motor Vehicles Reported 
Stolen September and October 1974 

The following section gives an account of the 
motor vehicles thefts and attempted thefts reported 
to police September and October 1974. 

Motor Vehicles Stolen 
Figures for motor vehicle thefts for the five-

year period previous to 1974 indicate that September 
and October are the peak months for motor vehicle 
theft activity. 

In 1974 there were 7,079 motor vehicles stolen 
in September representing a monthly rate of 68 
motor vehicles stolen per 100,000 registered in 
Canada. In October there was a slightly lower number 
of thefts, 6,952, representing a monthly rate of 67 
per 100,000 registratiôns. 

The total motor vehicles stolen in 1973 
(71,591) represents an annual rate of 694 per 
100,000 registratiôns and an average monthly rate of 
58 per 100,000 registered. 

Enquête sur les vols de véhicules automobiles 
septembre et octobre 1974 

La section suivante fait état des vols de vélucules 
automobiles et des tentatives de vols signalés à la poHce 
en septembre et en octobre 1974. 

Véhicules automobiles volés 
Les chiffres sur les vols de véhicules automobiles 

perpétrés au cours de la période de cinq ans antérieure à 
1974 révèlent que le nombre de vols de véhicules auto
mobiles atteint son maximum en septembre et en 
octobre. 

En 1974, 7,079 véhicules automobiles ont été 
volés en septemhre, ce qui représente un taux mensuel 
de 68 sur 100,000 immatriculés au Canada. En octobre, 
le nombre de vols était un peu moins élevé (6,952), soit 
un taux de 67 sur 100,000 immatriculations. 

Le nombre total de véhicules automobiles volés en 
1973 (71,591) représente un taux annuel de 694 sur 
100,000 immatriculations et un taux mensuel moyen de 
58 sur 100,000 immatriculations. 
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Types of Motor Vehicles Stolen 

Of the 14,031 motor vehicles stolen in 
September and October 10,118 (72.12%) were auto
mobiles, 1,529 (10.89%) were trucks (including 
buses), 1,954 (13.93%) were motorcycles and 233 
(1.59%) were other motor vehicles. In 207 cases 
(1.48%) the type was not stated. 

Looking at the rates of theft by type of motor 
vehicle, we see that motorcycles stolen per 100,000 
motorcycles registered was a high 408 for September 
and 270 for October. Thèse are much higher than the 
monthly rates of 68 and 67 for total motor vehicles 
stolen per 100,000 motor vehicles registered. 

The number of motorcycles registered in 
Canada increased 7.74 (37,186 to 287,820) fold from 
1963 to 1973. This large increase in motorcycles 
accompanied by the large rate of motorcycles stolen 
may shed some light on the increase in the motor 
vehicle theft rate from 1963. 

Motorcycle thefts declined by almost a third 
from September to October. This may be due to 
seasonal weather conditions. 

Motor Vehicles Stolen and Recovered 

Of the 14,031 motor vehicles reported stolen 
by police 13,644 were actual thefts and 387 were 
attempted thefts. During the survey period, i.e., 
September and October, 9,791 (71.76%) of the 
motor vehicles actually stolen were recovered. 

Types de véhicules automobiles volés 
Sur les 14,031 véhicules automobiles volés en 

septembre et en octobre, 10,118 (72.12%) étaient des 
automobiles, 1,529 (10.89%) des camions (autobus 
compris), 1,954 (13.93%) des motocyclettes et 233 
(1.59%) d'autres véhicules automobiles. Dans 207 cas 
(1.48%), le type n'était pas précisé. 

Les taux de vol selon le type de véhicule automo
bile font voir que sur 100,000 motocyclettes immatricu
lées, 408, soit un chiffre record, ont été volées en 
septembre et 270 en octobre. Ces taux sont beaucoup 
plus élevés que les taux mensuels de 68 et 67 représen
tant le nombre total de véhicules automobiles volés sur 
100,000 véhicules immatriculés. 

Le nombre de motocyclettes immatriculées au 
Canada s'est trouvé multipUé par 7.74, passant de 
37,186 à 287,820 entre 1963 et 1973. Cette augmenta
tion sensible du nombre de motocyclettes ainsi que le 
taux important de vol de motocyclettes pourraient expli
quer la progression du taux dy vol de véhicules automo
biles depuis 1963. 

Les vols de motocyclettes ont diminué de près 
d'un tiers de septembre à octobre, baisse sans doute 
attribuable aux conditions atmosphériques saisonnières. 

Véhicules automobiles volés et recouvrés 

Sur les 14,031 véhicules automobiles signalés par 
la police comme ayant été volés, 13,644 l'ont été effec
tivement et 387 ont fait l'objet de tentatives de vol. Au 
cours de la période d'enquête, c.-à-d. septembre et 
octobre, 9,791 (71.76%) des véhicules automobiles ef
fectivement volés ont été recouvrés. 

Police recovered 74.00% of the automobiles, 
82.27% of the trucks (including buses), 33.82% of the 
motorcycles, and 54.26% of the other motor vehicles 
stolen. In the cases where the type was not stated 
63.76% were recovered. 

The number of motorcycles not recovered (980) 
represents 34.02% of ail motor vehicles not recovered 
(3,(J80). This high non-recovery percentage along with 
the increased number of motorcycles stolen may ac
count for the increase in the overall motor vehicle 
non-recovery percentage. 

Type of Police Force Reporting and Municipal 
Group Size 

Municipal police departments (including RCMP 
and OPP municipal contracts) reported 12,527 
(89.27%) of the motor vehicles stolen for the survey 
period. The balance 1,504(10.73%) were reported by 
the Royal Canadian Mounted Police (other than 
Municipal), Ontario Provincial Police (other than 
Municipal), Québec Police Force and the National 
Harbours Board. 

La police a recouvré 74.00 % des automobiles vo
lées, 82.27 % des camions (autobus compris) volés, 
33.82% des motocyclettes volées et 54.26% des autres 
véhicules automobiles volés. Dans le cas des véhicules 
dont le type n'était pas précisé, 63.76 % ont été recou
vrés. 

Le nombre de motocyclettes non recouvrés (980) 
représente 34.02 % de tous les véhicules automobiles 
non recouvrés (3,^80). Ce pourcentage élevé de véhicules 
non recouvrés ainsi que le nombre accru de vols de moto
cyclettes pourrait être la cause de l'augmentation du taux 
global de non-recouvrement de véhicules automobiles. 

Type de sûreté déclarante et tranche de taille des 
municipalités 

Les services de poUce municipaux (contrats muni
cipaux avec la Gendarmerie royale du Canada et la 
P.P.O. compris) ont déclaré 12,527 vols de véhicules 
automobiles pour la période d'enquête, soit 89.27% du 
total. Les autres 1,504 (10.73 %) ont été déclarés par la 
Gendarmerie royale du Canada (en dehors des contrats 
avec les municipalités, la PoUce provinciale de l'Ontario 
(en dehors des contrats avec les municipalités), la Sûreté 
provinciale du Québec et le Conseil des ports nationaux. 
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Chart - 1 
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Chart - 2 

Motor Vehicles Stolen by Type and Rate of Theft per 100,000 Registratiôns d) , 
Canada, September and October 1974 

Véhicules automobiles volés selon le type de véhicule et taux par 100,000 immatriculations 'H 
(selon le type de véhicule), Canada, septembre et octobre 1974 

Graphique — 2 
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1 Rates were calculated separately for each type of motor vehicle on the latest preliminary figures available for registratiôns of motor vehicles in Canada for the year 1973-
see Statistics Canada Service Bulletin on Road Transport, Vol. 4, No. 4, Catalogue No. 5-3B09-544, October 1974. 

1 Les taux ont été calculés séparément pour chaque type de véhicule automobile d'après les derniers chiffres préliminaires disponibles 
sur les immatriculations de véhicules automobiles au Canada en 1973: voir le Bulletin de service de Statistique Canada sur les transports routiers 
vol. 4, nO 4, nO 5-3509-544 au catalogue, octobre 1974. 
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Chart - 3 Graphique — 3 
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Chart - 4 

Location of Motor Vehicle at Time of Theft 
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Graphique - 4 
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Of the 12,527 motor vehicles thefts reported 
by municipal police departments 6,598 (52.67%) 
were for urban areas of 250,000 persons and over. 

Municipal police recovered 76.81% of 
motor vehicles stolen during the survey period. 

the 

Sur les 12,527 vols de véhicules automobiles décla
rés par les sûretés municipales, 6,598 (52.67%) ont été 
perpétrés dans des centres urbains de 250,000 personnes 
et plus. 

Les sûretés municipales ont recouvré 76.81% des 
véhicules automobiles volés pendant la période d'enquê
te. 

The other police forces (excluding municipal 
contract detachments of the Royal Canadian Mount
ed Pohce and the Ontario Provincial Police) collectively 
reported 1,504 motor vehicles stolen for rural areas. 
This is 10.73% of the total motor vehicles stolen. Of 
thèse 1,235 (82.12%) were recovered within the survey 
period. 

Location of Motor Vehicles at Time of Theft 
The majority of motor vehicles (7,296-52%) 

were stolen in residential areas, either in private or 
off Street parking areas or public streets. 

Of thèse, 2,179 (30%) were stolen during the 
day (6 a.m.-9 p.m. a fifteen-hour period) and 4,013 
(55%) were stolen during the night (9 p.m. - 6 a.m. a 
nine-hour period). In 1,104 (15%) of the cases the 
time was unknown. 

For the purpose of this survey the définition of 
night and day were taken from the Criminal Code. 

Motor Vehicles stolen by Day of the Week 
As seen in the chart the rate of theft per day 

increases during the weekend period and decreases 
during the middle of the week. 

Of the motor vehicles stolen during the weekend 
(Friday, Saturday and Sunday) 60.12% of the thefts 
occurred at night. bi 7.93% of the cases the time was 
unknown. 

Security of Motor Vehicles at Time of Theft 
In 5,580 (39.77%) of the cases of theft the 

motor vehicle was secure, that is, the keys were not 
in the motor vehicle and/or the doors of the motor 
vehicle were locked. In 2,986 (21.28%) cases the 
motor vehicle was not secure and in 5,465 (38.95%) 
the security was unknown or not stated. 

Method of Attack 

One of the most difficult factors to détermine 
was the method used to steal the motor veliicle. In 
62% (8,776) of the thefts, the method of attack was 
unknown (7,367 - 52%) or not stated (1,409 - 10%). . 

Les autres forces de l'ordre (abstraction faite des 
détachements de la Gnedarmerie royale du Canada et de 
la Police provinciale de l'Ontario affectés à l'exécution 
des contrats avec les municipalités) ont déclaré ensemble 
1,504 vols de véhicules automobiles dans les régions 
rurales, soit 10.73% du total. Sur ce nombre, 1,235 
(82.12 %) ont été recouvrés pendant la période d'enquête. 

Lieux des vols de véhicules automobiles 
La plupart des véhicules automobiles 

(7,296-52%) ont été volés dans des quartiers résiden
tiels, soit dans des terrains de stationnement privé ou en 
dehors des rues, soit sur des voies publiques. 

Sur ce nombre de vols, 2,179 (30%) ont été 
commis pendant le jour (6 heures à 21 heures), période 
quinze heures et 4,013 (55%) pendant la nuit (21 heu
res à 6 heures) période de neuf heures. Pour 1,104 cas 
(15 %) l'heure était inconnue. 

Aux fins de cette enquête les définitions de nuit et 
de jour ont été tirées du Code criminel. 

Véhicules automobiles volés selon le jour de la semaine 
Comme l'indique le diagramme, le taux de vol par 

jour augmente pendant la fin de semaine et diminue vers 
le milieu de la semaine. 

Pour ce qui est des vols de fin de semaine 
(vendredi, samedi et dimanche), 60.12% se sont pro
duits la nuit. Dans 7.93 % des cas l'heure était inconnue. 

Protection du véhicule au moment du vol 

Parmi les véhicules automobiles volés, 5,580 
(39.77%) étaient protégés au moment du vol, c'est-à-
dire que les clés n'étaient pas dans le véhicule et (ou) 
que les portes du véhicule étaient verrouillées, et 2,986 
(21.28%) n'étaient pas protégés. Pour 5,465 (38.95%) 
d'entre eux, on ne savait pas ou on ne précisait pas s'ils 
étaient protégés. 

Méthode de vol 

Un des facteurs les plus difficiles à déterminer est 
la méthode de vol utilisée. Dans 62 % (8,776) des cas, la 
méthode est inconnue (7,367 ou 52%) ou non précisée 
(1,409-10%). 
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Chart - 5 Graphique — 5 
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In the 5,255 cases in which police reported 
method of attack, keys were used to steal 4,231 
(80.51%) motor vehicles; in 752 other cases (14.31%) 
the ignition lock cylinder or, the steering column was 
attacked. In 272 (5.18%) offences, police report the 
stolen motor vehicles were "hot wired". 

Les sûretés déclarantes ont précisé la méthode de 
vol dans 5,255 cas; on a utihsé des clés pour 4,231 
(80.51%) véhicules automobiles; dans 752 autres cas 
(14.31 %) le cylindre d'allumage ou la colonne de direc
tion a été attaquée. Pour 272 délits (5.18 %), la police a 
indiqué "raccordement de fils", (voir glossaire). 

Automobile Thefts by Manufacturer 

At the time just prior to publication, registration 
figures (broken down by manufacturer) for Canada 
Provinces and Territories, were not available. Therefore 
the tables showing the numbers and rates or motor ve
hicles stolen (broken down by manufacturer) will 
appear in a service bulletin wliich should be released in 
June. 

Vols d'automobiles selon la marque du fabricant 

Au moment de la mise sous presse, les chiffres don
nant les immatriculations selon la marque du fabriquant 
pour le Canada, les Provinces et les Territoires n'étaient 
pas disponibles. Par conséquent les tableaux donnant les 
nombres et les taux de véhicules automobiles volés selon 
la marque du fabriquant n'apparaitrant que dans un 
bulletin de service qui sera publié en juin 1975. 

Purpose of Theft 

An equally difficult question to answer was the 
primary purpose of the theft of motor vehicles. It 
has been decided that more valid information could 
be provided based on recovered motor vehicles. Out 
of the 9,791 recoveries reported during the survey 
period, in 4,822-49.25% cases, the police reported 
purpose of theft unknown (4,517-46.13%) or did 
not answer the question 305 (3.12%). 

But du vol 

Une autre question à laquelle il est également 
difficile de répondre est le but premier du vol de véhicu
les automobiles. Il a été décidé que des renseignements 
plus utiles seraient obtenus en se basant sur les véhicules 
automobiles recouvrés. Des 9,791 cas de recouvrement, la 
cause du vol était rapportée par la police comme étant 
inconnue dans 4,517(46.13 %) des cas et aucune réponse 
n'était fournie dans 305 (3.12 %) des cas. 

In those cases which the purpose was known, 
4,376 (93.9%) were stolen for transportation or joy-
riding. 

Dans les cas des véhicules recouvrés pour lesquels 
on connaissait le but du vol, 4,376 (93.9%) avaient été 
volés pour le transport ou la promenade. 

Recovery of Stolen Motor Vehicles by Time and 
Place 

Of the motor vehicles reported recovered 6,922 
(70.7%) were recovered locally i.e. within the police 
jurisdiction where the motor vehicle had been stolen. 
Of thèse 5,021 (72.5%) were recovered within 24 
hours. 

Two thousand, one hundred and thirty-two mo
tor vehicles were reported recovered in a police juris
diction other than where it was reported stolen. One 
thousand, one hundred and eighty-two (55.4%) of 
thèse were recovered within 24 hours. 

Recouvrement de véhicules automobiles volés selon l'heure 
et l'endroit 

Parmi les véhicules automobiles déclarés recouvrés, 
6,922 (70.70 %) l'ont été dans le territoire du vol, c'est-
à-dire à l'intérieur du territoire de la sûreté où le véhicu
le avait été volé. De ce nombre, 5,021 (72.5 %) ont été 
recouvrés en moins de 24 heures. 

Deux mille cent trente deux véhicules automobiles 
ont été déclarés recouvrés dans un territoire autre que 
celui où ils avaient été volés. De ce nombre, 1,182 
(55.4 %) ont été recouvrés en moins de 24 heures. 

Vehicle Identification Number Plates 

Respondents were asked to examine and report 
on the condition of the VIN plate upon recovery of 
motor vehicles stolen during the survey. Police re
turns indicate the VIN plate was removed or altered 
in 68 cases of motor vehicles recovered. 

This is a small number but it must be pointed 
out VIN plates were only introduced to North 
American manufactured automobiles in 1969. 

Plaques d'identification du véhicule 

On a demandé aux enquêtes d'examiner et de 
déclarer l'état de la plaque d'identification lors du recou
vrement des véhicules automobiles volés au cours de 
l'enquête. Les déclarations de la police révèlent que la 
plaque avait été enlevée ou modifiée dans 68 cas de 
recouvrement de véhicules automobiles. 

Il s'agit là d'un nombre minime, mais il faut men
tionner que les plaques d'identification des véhicules 
n'existent que depuis 1969 pour les automobiles de 
fabrication nord-américaine. 
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Chart - 8 Graphique — 8 
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Motor Vehicles Stolen by Method of Attack 
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Usage pour autre crime ou évasion 

For transportation or joyriding 
Transport ou promenade 
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Chart - 11 Graphique — 11 

Length of Time Taken for Recovery 

Temps de recouvrement 

Within 48 hours 

En moins de 48 heures 

Over 48 hours 

Apres plus de 48 heures 

Within 24 hours 

En moins de 24 heures 

C h a r t - 12 Graphique - 12 

Police Jurisdiction of Recovery 

Territoire policier de recouvrement 

Other police jurisdiction 

Dans un autre territoire policier 

Not stated 

Non précisé 

Locally (in own police jurisdiction) 

Dans le territoire policier du vol 
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Char t - 13 

Condition of Motor Vehicle upon Recovery 
État des véhicules automobiles lors de leur recouvrement 

Graphique - 13 

Damaged 

Endommagés 

Destroyed 

" étroits 

Parts and/or accessories missing 
Pièces et/ou accessoires manquants 

Not stated 

Non précisé 

Intacts 

PART II 

Char t - 14 

PARTIE II 

Graphique — 14 

Motor Vehicle Theft Offences Cleared 

Vols de véhicules automobiles classés 

Cleared by charge 

Par voie de mise en accusation 

73.4% 

Arrested on the spot 

Arrêtées sur les lieux 

Arrested after investigatio 
Arrêtées après enquête 

Combination 

Cleared otherwise 

Sans mise en accusation 

26.6% 
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Motor Vehicle Theft OfiFences 
Cleared during September and October 1974 

Vols de véhicules automobiles classés en septembre 
et en octobre 1974 

The following gives an account of the motor 
vehicle theft offences cleared during September and 
October 1974, regardless of when the offence took 
place and/or the number of persons charged. 

Ce qui suit fait état des vols de véhicules automo
biles classés en septembre et en octobre 1974, indépen
damment de la date du vol et (ou) du nombre de 
personnes inculpées. 

Motor Vehicle Theft Offences Qeared 

There were 2,932 motor vehicle theft offences 
reported cleared during September and October. Two 
thousand, one hundred and fifty-one (73.36%) were 
cleared by chargei and 781 (26.64%) were cleared 
otherwise'. 

Vols de véhicules automobiles classés 

En septembre et en octobre, 2,932 vols de véhicu
les automobiles ont été classés; 2,151 (73.36%) ont été 
classés par voie de mise en accusation et 781 (26.64%) 
ont été classési sans mise en accusationi. 

Out of the 2,151 motor vehicle theft offences 
cleared by charge, 42.77% resulted from an arrest 
made on the spot 55.60% resulted from an arrest 
made after an investigation, and 1.63% resulted from 
a combination of both i.e. Arrest on the spot and an 
arrest after an investigation. 

Chart 15 shows the percentage distribution of 
the motor vehicle theft offences cleared by charge 
involving 1 adult only, 2 or more adults only, 1 
juvénile only, 2 or more juvéniles only and a combina
tion of both juvéniles and adults. 

Sur les 2,151 vols classés par voie de mise en 
accusation, 42.77 % représentaient des cas où les person
nes avaient été arrêtées sur les lieux, 55.60% des cas où 
les personnes avaient été arrêtées après enquête et 
1.63 % des cas où il y avait eu combinaison des deux, 
c'est-à-dire arrestation sur les Heux et arrestation après 
enquête. 

Le diagramme 15 donne la répartition en pourcen
tage des vols de véhicules automobiles classés par voie de 
mise en accusation et mettant en cause 1 adulte seule
ment, 2 adultes et plus seulement,- 1 jeune seulement, 2 
jeuiies et plus et à la fois des jeunes et des adultes. 

Persons Charged for Theft of a Motor Vehicle 

In many cases more than one person was char
ged for the clearance of one motor vehicle theft 
offence. There were 3,415 persons charged for motor 
vehicle thefts during the survey period of which 
1,932 were adults and 1,483 were juvéniles. 

The number of juvéniles per 100,000 juvénile 
population in Canada at 33 was much higher than the 
number of adults at 10 per 100,000 aduh population 
in Canada. (Rates were calculated from 1973 popula
tion statistics). 

Personnes inculpées pour vol de véhicule automobile 

Il arrive souvent que plus d'une personne soit 
inculpée lors du classement d'un vol de véhicule automo
bile. Au total, 3,415 personnes ont été inculpées pour 
vols de véhicules automobiles au cours de la période 
d'enquête, soit 1,932 adultes et 1,483 jeunes. 

Le nombre de jeunes inculpés sur 100,000 jeunes 
au Canada était de 33, ce qui est beaucoup plus élevé 
que le nombre d'aduhes, soit 10 sur 100,000 au Canada. 
(Les taux ont été calculés à partir des statistiques de la 
population de 1973.) 

Delinquent and Criminal History 

The Delinquent and Criminal Historiés of both 
juvéniles and adults are similar. Sixty per cent of the 
juvéniles and 58% of the adults had a known record 
of some previous offence of any kind. Thirty-two per 
cent of the juvéniles and 33% of the adults had a 
known record for previous motor vehicle theft char
ges. 

Antécédents de délinquance et antécédents criminels 

Les antécédents de délinquance des jeunes et les 
antécédents criminels des adultes se ressemblent. 
Soixante pourcent des jeunes et 58 % des adultes avaient 
un casier judiciaire pour un délit antérieur quelconque. 
(Trente-deux pourcent des jeunes et 33% des adultes 
avaient un casier judiciaire pour vol de véhicule automo
bile.) 

See glossary. ' Voir glossaire. 



Chart - 15 

25 

Motor Vehicle Theft Offences Cleared by Charge 

Vols de véhicules automobiles classées par voie de mise en accusation 

Graphique — 15 

2 or more juvéniles 

1 juvénile 
1 jeune gens seulement 

2 or more adults 

1 adult 

1 adulte seulement 

Combination of both 
juvéniles and adults 

Adultes et jeune gens 

C h a r t - 16 

Persons Charged for Theft of a Motor Vehicle 

Personnes inculpées pour vol de véhicule automobile 

Graphique — 16 
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\ 
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1 

Arrested 
on 
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spot 

Arrêtées 
sur 
les 
lieux 
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Chart - 17 Graphique — 17 

Delinquent History of Juvéniles 

Antécédents de délinquances des jeunes gens 

Previous motor vehicle thefts only 

VuKs) antérieur(s) de véhicule automobile seulement 

Previous motor vehicle thefts and other offences 

Vol(s) de véhicule automobile et 
autre(s) délit(s) antérieurs 

No previous charges 
Aucune inculpation antérieure 

' Other previous offences only 
(excluding motor vehicle thefts) 

Autre(s) délit(s) antérieur(s) seulement 
à l'exclusion des vols de véhicule automobile) 

C h a r t - 18 

Criminal History of Adults 

Antécédents criminels des adultes 

Graphique — 18 

No previous charges 
Aucune inculpation antérieure 

Previous motor vehicle thefts only 

VoKs) antérieur(s) de véhicule automobile seulement 

Other previous offences only 
(excluding motor vehicle thefts) 

Autre(s) délit(s) antérieur(s) seulement 
i l'exclusion des vols de véhicule automobile) 

Previous motor vehicle thefts and other offences 

VoKs) de véhicule automobile et 
autre(s) délit(s) antérieurs 



PART III PARTIE III 

Police Information System Système d'information de la police 

Police reported that out of the total 14,031 
motor vehicle thefts reported for the survey, 9,415 
were referred to computer police information Sys
tems. Recoveries resulting from inquiries made to the 
information System occurred in 3,556 (37.77%) of 
the cases or 36.81% of ail recoveries. 

Les forces policières ont signalé que sur un total 
de 14,031 vols de véhicules automobiles déclarés aux 
fins de l'enquête, 9,415 ont été communiqués aux systè
mes automatisés d'information de la police. Les recou
vrements réalisés à la suite de demandes adressées au 
système d'information représentent 3,556 (37.77%) cas, 
soit 36.81 % de l'ensemble des recouvrements. 

Ofthe 2,151 offences cleared by charge, arrests 
were made in 453 -21.05% of the cases as a direct 
resuit of inquiries of the police information Systems. 

Sur les 2,151 vols classés par mise en accusation, 
dans 453-21.05% des cas les arrestations découlaient 
directement de demandes adressées aux systèmes d'infor
mation de la police. 

TABLE 1. Motor Vehicles Stolen and Rate per 100,000 Motor Vehicle Registratiôns,i Canada, Provinces and 
Territories, 1963 and 1974 

TABLEAU 1. Véhicules automobiles volés et taux de vol par 100,000 immatriculationsi, Canada, provinces et 
territoires, 1963 et 1974 

Newfoundland — Terre-Neuve 
Prince Edward Island - fie-du-Prince-Edouard . . . 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick 
Québec 

Saskatchewan 

Northwest Territories^ - Territoires du Nord-Ouest^ 

May - 1963 - Mai 

Number 

Nombre 

3,077 

29 
9 

61 
52 

1,251 
996 
112 
88 

189 
286 

4 

Rate 

Taux 

53 

39 
26 
30 
34 
98 
46 
26 
24 
35 
46 
39 

Sept. 1974 

Number 

Nombre 

7,079 

72 
14 

148 
54 

2,062 
2,364 

349 
240 
563 

1,182 
15 
16 

Rate 

Taux 

68 

47 
28 
45 
21 
76 
66 
74 
44 
59 
92 

134 
125 

Oct. 1974 

Number 

Nombre 

6,952 

15 
11 
99 
20 

1,755 
2,431 

363 
271 
681 

1,271 
5 

30 

Rate 

Taux 

67 

10 
22 
30 
8 

65 
68 
77 
49 
71 
99 
45 

234 

1 Rates were calculated separately for each type of motor vehicle on the latest preliminary figures available for registratiôns of 
motor vehicles in Canada for the year 1973: see Statistics Canada Service Bulletin on Road Transport, Vol. 4, No. 4, Catalogue 53-006, 
October 1974. - Les taux ont été calculés séparément pour chaque type de véhicule automobile d'après les derniers chiffres préliminaires 
disponibles sur lesimmatriculations de véhicules automobiles au Canada en 1973: voir le Bulletin de service de Statistique Canada sur 1973: 
voir le Bulletin de service de Statistique Canada sur les transports routiers, vol. 4, nO 4, n° 53-006 au catalogue, octobre 1974. 

2 Figiues for the Yukon and Northwest Territories in May 1963 were combined. - Les chiffres du Yukon et des Territoires du Nord-
Ouest de mai 1963 sont groupés. 
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TABLE 2. Motor Vehicles Stolen by Type and Rate of Theft per 100,000 Motor Vehicle Registratiôns, Canada, Provinces and Territories, 
September and October 1974 

TABLEAU 2. Véhicules automobiles volés selon le type de véhicule et taux de vol par 100,000 immatriculations, Canada, provinces et territoires, 
septembre et octobre 1974 

Number 

Nombre 

Automobiles 

Number 

Nombre 

Rate 

Taux 

Trucks (including buses) 

Camions (autobus 
compris) 

Number 

Nombre 

Rate 

Taux 

Motorcycles 

Motocyclettes 

Number 

Nombre 

Rate 

Taux 

Other motor vehicles 

Autres véhicules 
automobiles 

Number 

Nombre 

Rate 

Taux 

Canada 

Newfoundland - Terre-Neuve 

Prince Edward Island - Ile-du-Prince-Edouard . . 

Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse 

New Brunswick - Nouveau-Brunswick 

Québec 

Ontario 

Manitoba 

Saskatchewan 

Alberta 

British Columbia - Colombie-Britannique . . . . 

Yukon Territory - Territoire du Yukon 

Northwest Territories - Territoires du Nord-Ouest 

Canada 

Newfoundland — Terre-Neuve 

Prince Edward island - Ile-du-Prince-Edouard . . . 

Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse 

New Brunswick - Nouveau-Brunswick 

Québec 

Ontario 

Manitoba 

Saskatchewan 

Alberta 

British Columbia - Colombie-Britannique 

Yukon Territory - Territoire du Yukon 

Northwest Territories - Territoires du Nord-Ouest 

6.952 

15 

11 

99 

20 

1,755 

2,431 

363 

271 

681 

1,271 

5 

30 

5,188 

13 

8 

78 

14 

1,284 

1,879 

269 

212 

469 

956 

3 

3 

66 

11 

22 

32 

7 

64 

63 

76 

70 

75 

99 

55 

55 

September — Septembre 

7,079 

72 

14 

148 

54 

2,062 

2,364 

349 

240 

563 

1,182 

15 

16 

4,930 

62 

13 

107 

30 

1,218 

1,802 

265 

185 

383 

857 

3 

5 

63 

54 

35 

44 

15 

61 

60 

75 

61 

61 

89 

55 

91 

746 

3 

1 

18 

8 

121 

258 

41 

44 

109 

126 

10 

7 

40 

10 

9 

29 

18 

41 

501 

38 

22 

39 

44 

244 

130 

1,175 

7 

-

20 

15 

628 

247 

34 

3 

57 

158 

2 

4 

408 

296 

-

423 

250 

463 

397 

455 

45 

211 

472 

417 

503 

108 

-

-

-

1 

44 

24 

7 

7 

10 

15 

-

-

29 

-

-

-

15 

16 

1 

634 

21 

53 

963 

-

-

120 

-

-

3 

-

51 

33 

2 

1 

4 

26 

-

-

October — Octobre 

783 

2 

1 

10 

5 

137 

264 

47 

48 

130 

133 

2 

4 

42 

7 

9 

16 

11 

47 

51 

44 

24 

47 

47 

49 

74 

2 

9 

283 

235 

33 

5 

56 

154 

271 

186 

190 

209 

378 

441 

76 

207 

460 

252 

l i s 

37 

28 

9 

6 

7 

7 

132 

1 

815 

182 

372 

450 

1,829 

1 Ontario does not report registratiôns separately for "Other Motor Vehicles". Thèse are included with trucks. - L'Ontario ne déclare pas les immatriculations séparément pour la caté
gorie "Autres véhicules automobiles". Ces chiffres sont compris avec ceux des camions. 

2 Registratiôns include snowmobiles. - Les immatriculations comprennent les immatriculations de motoneiges. 
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TABLE 3. Motor Vehicles Actually Stolen and Recovered, Canada, Provinces and Territories 

TABLEAU 3. Véhicules automobiles effectivement volés et recouvrés, Canada, provinces et territoires 

Motor vehicles actually stolen (attempted thefts not included) 

Véhicules automobiles effectivement volés (tentatives de vols non inclus) 

Total 
Recovered 

Recouvrés 

Not recovered 

Non recouvrés 

Not stated 

Non précisé 

No. - nomb. % 

Canada 

Newfoundland - Terre-Neuve 
Prince Edward Island - Ue-du-Prince-Edouard . . . 
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick 
Québec 
Ontario 
Manitoba 
Saskatchewan 
Alberta 
British Columbia — Colombie-Britannique 
Yukon Territory - Territoire du Yukon 
Northwest Territories - Territoires du Nord-Ouest 

13,644 

85 
25 

243 
74 

3,606 
4,706 

694 
502 

1,215 
2,428 

20 
46 

100.00 

100.00 
100.00 
100.00 
100.00 
100.00 
100.00 
100.00 
100.00 
100.00 
100.00 
100.00 
100.00 

No. - nomb. 

9,791 

80 
22 

193 
58 

1,876 
3,708 

550 
440 

1,037 
1,767 

14 
46 

71.76 

94.12 
88.0 

79.42 
78.38 
52.02 
78.79 
79.25 
87.65 
85.35 
72.78 

70.0 
100.0 

No. - nomb. 

3,080 

5 
1 

41 
9 

1,480 
744 

97 
52 

142 
504 

5 

22.57 

5.88 
4.0 

16.87 
12.16 
41.04 
15.81 
13.98 
10.36 
11.69 
20.76 

25.0 

No. - nomb. 

773 

2 
9 
7 

250 
254 
47 
10 
36 

157 
1 

5.67 

8.0 
3.70 
9.46 
6.93 
5.40 
6.77 
1.99 
2.96 
6.47 

5.0 

TABLE 4. Motor Vehicles Stolen and Recovered by Type of Police Force, Canada 

TABLEAU 4. Véhicules automobiles volés et recouvrés selon le type d'effectif, policier, Canada 

Motor vehicles - Véhicules automobiles 

Stolen 

Volés 

Actually stolen 

Effectivement volés 

Recovered 

Recouvrés 

Motor vehicle actually 
stolen recovered 

Véhicules-automoibles 
effectivement volés 

recouvrés 

Total 

Municipal (excluding contracts) - (sauf les contractuels) 

Royal Canadian Mounted Police — Gendarmerie royale 
du Canada: 
Municipal 
Other - Autres 

Ontario Provincial Police - Sûreté provinciale de l'Ontario; 
Municipal 
Other — Autres 

Québec Provincial Police — Sûreté provinciale du Québec 
Canadian National Railways Police — Police du Canadien 

National 
Canadian Pacific Railway PoUce — Police du Canadien Pa

cifique 
National Harbours Board Police — Police et sécurité du 

conseil des ports nationaux 

14,031 

11,259 

1,259 
909 

9 
452 

140 

13,644 

10,914 

1,236 
898 

8 
445 

140 

9,791 

7,601 

950 
766 

5 
372 

96 

71.76 

69.64 

76.86 
85.30 

62.50 
83.60 

68.57 

33.33 
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TABLE 5. Motor Vehicles Stolen and Recovered' by Type of Vehicle for Canada and Urban-rural Areas 

TABLEAU 5. Véhicules automobiles volés et recouvrésiau Canada selon le type de véhicule et les régions urbaines et rurales 

Population; 

Urban Group 1 - 2 — Urbaine groupe 1-2; 
250,000 and over - et plus 

Urban Group 3 - Urbaine groupe 3; 
100,000-250,000 

Urban Group 4 - Urbaine groupe 4; 
50,000-100,000 

Urban Group 5 - Urbaine groupe 5; 
25,000-50,000 

Urban Group 6 — Urbaine groupe 6; 
10,000-25,000 

Urban Group 7 - Urbaine groupe 7; 
5,000-10,000 

Urban Group 8 - Urbaine groupe 8; 
2,500-5,000 

Urban Group 9 - Urbaine groupe 9: 
750-2,500 

Population; 

Urban Group 1 - 2 — Urbaine groupe 1-2; 
250,000 and over - et plus 

Urban Group 3 - Urbaine groupe 3; 
100,000-250,000 

Urban Group 4 — Urbaine groupe 4; 
50,000-100,000 

Urban Group 5 — Urbaine groupe 5; 
25,000-50,000 

Urban Group 6 — Urbaine groupe 6: 
10,000-25,000 

Urban Group 7 - Urbaine groupe 7; 
5,000-10,000 

Urban Group 8 - Urbaine groupe 8: • 
2,500-5,000 

Urban Group 9 — Urbaine groupe 9; 
750-2,500 

Total 

Stolen 

Volés 

No. — nomb. 

14,031 

6,598 

2,044 

1,536 

1,142 

722 

303 

173 

9 

1,504 

Recovered 

Recouvrés 

% 

71.76 

71.23 

65.78 

74.21 

72.74 

76.41 

79.93 

88.48 

85.71 

82.11 

Motorcycles 

Motocyclettes 

Stolen 

Volés 

No. - nomb. 

1,954 

948 

366 

192 

148 

92 

30 

15 

163 

Recovered 

Recouvrés 

% 
34.10 

30.34 

27.47 

41.26 

44.44 

40.44 

55.17 

66.66 

43.20 

Automobiles 

Stolen 

Volés 

No. - nomb. 

10,118 

5,032 

1,434 

1,136 

813 

500 

210 

113 

7 

873 

Recovered 

Recouvrés 

% 

75.40 

70.72 

75.32 

78.42 

77.72 

80.89 

81.95 

90.56 

80.00 

88.32 

Other motor vehicle 

Autres véhicules automobiles 

Stolen 

Volés 

No. - nomb. 

223 

34 

19 

27 

35 

17 

3 

4 

84 

Recovered 

Recouvrés 

% 
55.50 

75.00 

31.57 

42.30 

51.42 

52.94 

100.00 

100.00 

71.08 

Trucks (including buses) 

Camions (autobus compris) 

Stolen 

Volés 

No. - nomb. 

1,529 

546 

164 

145 

111 

95 

58 

40 

2 

368 

Recovered 

Recouvrés 

% 

83.97 

79.33 

77.50 

88.65 

79.62 

88.17 

83.63 

90.00 

100.00 

91.43 

Type not stated 

Type non précisé 

Stolen 

Volés 

No. - nomb. 

207 

38 

61 

36 

35 

18 

2 

1 

16 

Recovered 

Recouvrés 

% 
74.57 

89.66 

54.00 

85.29 

75.86 

94.11 

100.00 

100.00 

80.00 

1 The number of motor vehicles recovered is calculated as a percentage of motor vehicles actually stolen (i.e. total motor 
Le nombre de véhicules automobiles recouvrés est calculé en pourcentage du nombre de véhicules automobiles volés réels (c.-à-d 
ves de vol). 

vehicle thefts minus attempted thefts). -
, le nombre total de vols moins les tentati-
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TABLE 6. Motor Vehicles Stolen by Location and Time (Day-night) of Theft, Canada 

TABLEAU 6. Véhicules automobiles volés selon le lieu et l'heure (jour-nuit) du vol, Canada 

Location of theft 

Lieu du vol 

Private résidence or apartment dwelling (garage, 
apartment off-street parking area) - Maison par
ticulière ou appartement (garage, stationnement 

Public Street in residential area - Voie publique 

Public Street in business or commercial area - Voie 

Shopping centre or other free parking area - Cen
tre commercial ou autre stationnement gratuit . . 

Public garage or parking lot (fee paid) - Garage 
public ou autres stationnement payant . 

New and/or used car lot - Parc d'automobiles neu-

Car reniais (includes theft by conversion) - Parc 
de location d'automobiles (vol par détournement 

Total motor vehicles 

Ensemble des véhicules 
automobiles 

No. - nomb. 

14.031 

4,102 

3,194 

1,480 

2.328 

919 

765 

217 

939 

87 

Location distribution 

Répartition selon le lieu 

% 

100.00 

29.23 

22.76 

10.54 

16.59 

6.54 

5.45 

1.54 

6.69 

.62 

Day (9 a.m.-6 p.m.) 

Jour (9 a.m.-6 p.m.) 

No. - nomb. 

4,777 

1,125 

1,054 

627 

1,050 

359 

163 

91 

283 

25 

% 

34.05 

27.43 

33.00 

42.36 

45.10 

39.06 

21.31 

41.94 

30.14 

28.74 

Time of theft 

Heure du vol 

Night (6 p. 

Nuit (6 p. 

No. — nomb. 

7,140 

2,358 

1,655 

716 

1,068 

422 

422 

46 

426 

27 

m. -9 a.m.) 

m. -9 a.m.) 

% 

50.89 

57.48 

51.82 

48.38 

45.88 

45.92 

55.16 

21.20 

45.37 

31.03 

Unknown or not stated 

Inconnu ou non précisé 

No. - n o m b . 

619 

485 

137 

210 

138 

180 

80 

230 

35 

% 

15.09 

15.18 

9.26 

9.02 

15.02 

23.53 

36.87 

24.49 

40.23 

TABLE 7. Motor Vehicles Stolen by Type of Motor Vehicle and Model Year, Canada 

TABLEAU 7. Véhicules automobiles volés selon le type de véhicule automobiles et l'année du modèle, Canada 

Total 

Prior to 1969 - Avant 1969 . . . 
1969 
1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 

Total 
motor 

vehicles 

Ensemble 
des 

véhicules 
auto

mobiles 

14,031 

6,370 
1,079 

851 
793 

1,159 
1,476 
2,038 

101 
164 

Automobiles 

Sedan 

Beriine 

2-door 

portes 

2,826 

1,384 
245 
222 
183 
231 
224 
313 

18 
6 

4-door 

portes 

2.698 

1,849 
176 
118 
102 
116 
134 
183 

12 
8 

Hardtop 

Toit rigide 

2-door 

portes 

2,660 

1,207 
283 
186 
141 
183 
278 
347 

29 
6 

4-door 

portes 

734 

411 
43 
49 
37 
45 
61 
82 

4 
2 

Station 
wagon 

Familiale 

610 

299 
55 
37 
35 
58 
52 
68 

6 

Convertible 

Décapotable 

590 

403 
74 
35 
22 
25 
10 
20 

1 

Total 

10,118 

5,553 
876 
647 
520 
658 
759 

1,013 
69 
23 

Trucks 

Camions 

1,529 

504 
117 
91 
96 

167 
217 
301 

21 
15 

Motorcycles 

Motocy
clettes 

1,954 

174 
57 
96 

149 
303 
452 
638 

4 
81 

other 
motor 

vehicles 

Autres 
véhicules 

automobiles 

223 

63 
7 
8 

17 
18 
27 
55 

5 
23 

Type 
not 

stated 

Type 

précisé 

76 

22 
9 

13 

22 
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TABLE 8. Location and Security of Vehicle at Time of Theft, Canada 

TABLEAU 8. Lieu du vol et protection des véhicules automobiles au moment du vol, Canada 

Location 

Lieu 

Total 

Private résidence or apartment dwelling (garage, off-
street parking area) - Maison particuhère ou appar
tement (garage, stationnement hors rue) 

Public Street in residential area - Voie publique dans 
un quartier résidentiel 

Public Street in business or commercial area - Voie 
publique dans un quartier commercial 

Shopping centre or other free parking area - Centre 
commercial ou autres stationnement gratuit 

Public garage or parking lot (fee paid) - Garage public 
ou autres stationnement payant 

New and/or used car lot - Parc d'automobiles neuves 
et (ou) usagées 

Car tentai (includes theft by conversion) - Parc de lo
cation d'automobiles (vol par détournement com
pris) 

other - Autres 

Not stated - Non précisé 

Total 

No. - nomb. 

14,031 

4,102 

3,194 

1,480 

2,328 

919 

217 

939 

87 

100.00 

100.00 

100.00 

100.00 

100.00 

100.00 

100.00 

100.00 

100.00 

Motor vehicles secured 

Protégé 

No. - nomb. 

5,580 

1,666 

1,496 

476 

1,017 

304 

44 

272 

28 

39.77 

40.61 

46.84 

32.16 

43.69 

33.08 

36.21 

20.28 

28.97 

32.18 

Motor vehicles not secured 

Non protégé 

No. - nomb. 

750 

482 

467 

454 

295 

185 

82 

263 

21.28 

18.28 

15.09 

31.55 

19.50 

32.10 

24.18 

37.79 

28.01 

920 

Not stated or unknown 

Non précisé ou inconnu 

5,465 

1,686 

1,216 

537 

857 

320 

303 

91 

404 

51 

38.95 

41.10 

38.07 

36.28 

36.81 

34.82 

39.61 

41.94 

43.02 

58.62 

TABLE 9. Method of Attack by Type of Motor Vehicles Stolen, Canada 

TABLEAU 9. Méthode de vol selon le type de véhicule automobile volé, Canada 

Method of attack 

Méthode 

Ignition lock or steering column attacked -
Cylindre d'allumage, volant et (ou) boulon 

Total 
motor 
vehicles 

stolen 

Ensemble des 
véhicules 

automobiles 
volés 

No. 

nomb. 

14.031 

4,231 

752 
272 

7,367 
1,409 

% 

100 

30.15 

5.36 
1.94 

52.51 
10.42 

Total 

% 

100.00 

100.00 

100.00 
100.00 
100.00 
100.00 

Automobiles 

No. 

nomb. 

10,118 

3,222 

596 
200 

5,309 
791 

% 

72.11 

31.84 

5.89 
1.98 

52.47 
7.82 

Type of motor vehicle stolen 

Le type de véhicule automobile vole 

Trucks (including 
buses) 

Camions (autobus 
compris) 

No. 

nomb. 

1,529 

816 

72 
38 

516 
87 

% 

10.90 

53.37 

4.71 
2.49 

33.75 
5.69 

Motorcycles 

Motocyclettes 

No. 

nomb. 

1,954 

103 

48 
22 

1,345 
436 

% 

13.93 

5.27 

2.46 
1.13 

68.83 
22.31 

other motor 
vehicles 

Autres véhicules 
automobiles 

No. 

nomb. 

223 

38 

21 
2 

109 
53 

% 

1.59 

17.04 

9.42 
.90 

48.88 
23.77 

Notst 

Non pr 

No. 

nomb. 

207 

52 

15 
10 
88 
42 

ated 

écisé 

% 

1.48 

25.12 

7.25 
4.83 

42.51 
20.29 
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TABLE 10. Primary Purpose of Theft by Motor Vehicles Recovered, Canada 

TABLEAU 10. But premier du vol selon les véhicules automobiles recouvrés, Canada 

Primary purpose of theft 

But premier du vol 

Total 

For transportation or joy riding - Transport ou promenade 

For use in other crime or escape - Usage pour autres crime 
ou évasion 

For stripping (including attempts) - Dépouillement pour les 
pièces (y compris tentative) 

For resale - Revente 

Unknown - Inconnu 

Not stated — Non précisé 

Motor vehicles recovered 

Véhicules automobiles recouvrés 

number - nombre 

9,791 

4,376 

344 

206 

43 

4,517 

305 

per cent - pourcentage 

100.00 

44.69 

3.51 

2.10 

.44 

46.13 

3.12 

TABLE 11. Motor Vehicles Recovered by Length of Time and Police Jurisdiction of Recovery, Canada 

TABLEAU 11. véhicules automobiles recouvrés selon le temps et le territoire policier de recouvrement, Canada 

Time of recovery 

Temps de recouvrement 

Total 

Within 24 hours - En moins de 24 heures . . . 
Within 48 hours — En moins de 48 heures . . . 
Ovcr 48 hours — Après plus de 48 heures . . . 

Place recovered 

Territoire de recouvrement 

Total! 

No. 

nomb. 

9,791 

6,600 
943 

2,248 

% 

100.0 

67.41 
9.63 

22.96 

Locally 

Territoire du vol 

No. 

nomb. 

6,922 

5,012 
577 

1.333 

% 

70.70 

51.19 
5.89 

13.60 

In other jurisdiction 

Autres territoire 

No. 

nomb. 

2,132 

1,182 
291 
659 

% 

21.78 

12.07 
2.97 
6.73 

Not stated 

Non précisé 

No. 

nomb. 

737 

406 
75 

256 

% 

7.53 

4.15 
.77 

2.61 

• Ail percentages are calculated based on the total 9,791 motor vehicles recovered. - Tous les pourcentages sont calculés en se basant sur le total de véhicules au
tomobiles recouvrés (9,791). 

TABLE 12. Motor Vehicles Stolen by Condition Upon Recovery, Canada 

TABLEAU 12. Véhicules automobiles volés selon leur état lors du recouvrement, Canada 

Number - Nombre 

Per cent — Pourcentage . . . . 

Total recovered 

Total, recouvrés 

9,791 

100 

Destroyed 

Détruits 

397 

4,05 

Damaged 

Endommagés 

2,417 

24.69 

Parts and/or 
accessories missing 

Pièces et (ou) 
accessoires 
manquants 

353 

3.61 

Intact 

Intacts 

6,270 

64.04 

Not stated 

Non précisé 

354 

3.62 



• 3 4 -

TABLE 13. Motor Vehicle Theft Offences Cleared, Canada, Provinces and Territories 

TABLEAU 13. Vols de véhicules automobiles classés, Canada, provinces et territoires 

Prince Edward Island - Ile-du-Prince-Edouard . . . 

New Brunswick - Nouveau-Brimswick 

British Columbia - Colombie-Britannique 

Yukon Territory - Territoire du Yukon 

Northwest Territories - Territoires du Nord-Ouest 

Offences cleared 

Délits classés 

2,932 

32 

5 

60 

28 

540 

1,265 

180 

203 

251 

327 

10 

31 

Offence cleared by charge 

Délits classés par voie de mise 
en accusation 

2,151 

18 

3 

38 

17 

379 

978 

155 

145 

181 

212 

10 

15 

offence cleared otherwise 

Délits classés sans mise 
en accusation 

781 

14 

2 

22 

11 

161 

287 

25 

58 

70 

115 

-

16 

TABLE 14. Persons charged by Type of Arrest, Canada, Provinces and Territories 

TABLEAU 14. Personnes accusées selon le genre d'arrestation, Canada, provinces et territoires 

Total persons charged 

Ensemble des personnes accusées 

Total 
Juvénile 

Jeunes gens 

Adult 

Adultes 

Arrested on the spot 

Arrêtées sur les lieux 

Total 
Juvénile 

Jeunes gens 

Adult 

Adultes 

Arrested after investigation 

Arrêtées après enquête 

Total 
Juvénile 

Jeunes gens 

Adult 

Adultes 

Canada 

Newfoundland - Terre-Neuve 

Prince Edward Island - Ile-du-Prince-Edouard . . . 

Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse 

New Brunswick — Nouveau-Brunswick 

Québec 

Ontario 

Manitoba 

Saskatchewan 

Alberta 

British Columbia - Colombie-Britannique 

Yukon Territory - Territoire du Yukon 

Northwest Territories - Territoires du Nord-Ouest 

3,415 

24 

4 

53 

23 

568 

1,512 

315 

256 

304 

316 

22 

18 

1,483 

6 

12 

11 

329 

468 

220 

99 

148 

180 

6 

4 

1,932 

18 

4 

41 

12 

239 

1,044 

95 

157 

156 

136 

16 

14 

1,537 

11 

29 

6 

199 

801 

108 

95 

119 

161 

6 

2 

649 

1 

7 

2 

117 

263 

78 

30 

50 

98 

3 

888 

10 

22 

4 

82 

538 

30 

65 

69 

63 

3 

2 

1,878 

13 

4 

24 

17 

369 

711 

207 

161 

185 

155 

16 

16 

834 

5 

5 

9 

212 

205 

142 

69 

98 

82 

3 

4 

1,044 

8 

4 

19 

8 

157 

506 

65 

92 

87 

73 

13 

12 
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TABLE 15. Previous Delinquency/Criminal History of Persons Charged, Canada, Provinces and Territories 

TABLEAU 15. Délits antérieurs des accusés, Canada, provinces et territoires 

Prince Edward Island — He-du-Prince-Edouaid . . . 

British Columbia - Colombie-Britannique 
Yukon Territory — Territoire du Yukon 
Northwest Territories - Territoires du Nord-Ouest 

No previous charges 

Aucune inculpation 
antérieure 

Juvéniles 

Jeunes gens 

366 

4 

4 
4 

126 
130 
37 
20 
13 
22 
4 
2 

Adults 

Adultes 

478 

4 

17 
2 

69 
275 

11 
25 
44 
27 

3 
1 

Previous motor 
vehicle theft only 

Vol antérieur de véhicule 
automobile seulement 

Juvéniles 

Jeunes gens 

130 

3 

43 
33 
19 
8 

12 
12 

Adults 

Adultes 

132 

1 
1 
5 

33 
54 
10 
13 
7 
3 
4 
1 

Previous motor 
vehicle theft and other 

Vol de véhicule 
automobile et autre(s) 

vol(s) antérieurs 

Juvéniles 

Jeunes gens 

3S0 

1 

3 
1 

45 
90 
85 
28 
61 
36 

Adults 

Adultes 

499 

3 

8 
4 

48 
292 

30 
52 
29 
24 

5 
4 

Other previous offences 
only 

Autres délits antérieurs 
seulement 

Juvéniles 

Jeunes gens 

4(M 

2 
3 

90 
131 
59 
36 
38 
43 

2 

Adults 

Adultes 

479 

7 
2 
7 
1 

59 
218 

28 
52 
57 
39 

3 
6 

Unknown 

Inconnu 

Juvéniles 

Jeunes gens 

233 

1 

3 
25 
84 
20 
7 

24 
67 

2 

Adults 

Adultes 

344 

3 
1 
4 
5 

30 
205 

16 
15 
19 
43 

1 
2 

TABLE 16. Motor Vehicle Thefts Reported to Police Computer Infonnation System, Canada, Provinces and Territories 

TABLEAU 16. Vols de véhicules automobiles déclarés au centre policier d'informatique, Canada, provinces et territoires 

Prince Edward Island — Ile-du-Prince-Edouard . . . 

Ontario 

Saskatchewan 

Yukon Tenitory -Territoire du Yukon . . . . . . 
Northwest Territories - Territoire du Nord-Ouest 

Thefts reported to computer System 

Vols déclarés au 
centre 

d'informatique 

Niunber 

Nombre 

9,415 

45 
2 

161 
30 

2,695 
3,279 

411 
306 
747 

1,729 
7 
3 

Not stated 

Non précisé 

777 

2 
2 
5 
6 

348 
159 
57 
17 
S8 

122 
1 

-

Per cent of 
thefts 

reported to 
police 

Pourcentage 
des vols 

signalés à la 
police 

67.10 

51.72 
8.00 

65.18 
40.54 
70.60 
68.38 
57.72 
59.88 
60.04 
70.48 
35.00 

6.52 

Recoveries resulting from computer inquiries 

Recouvrement résultant d'une enquête au 

Number 

Nombre 

3456 

2 

50 
4 

682 
1,454 

98 
109 
384 
771 

-
2 

centre d'informatique 

Not stated 

Non précisé 

4,895 

17 
21 
64 
23 

2,172 
1,231 

178 
85 

295 
801 

6 
2 

Per cent of 
thefts 

reported to 
computer 

System 

Pourcentage 
des vols 

déclarés au 
'centre d'in
formatique 

37.76 

4.44 

31.05 
13.33 
25.30 
44.34 
23.84 
35.62 
51.40 
44.59 

-
66.66 

Per cent 
ofall 

recoveries 

Pourcentage 
de tous les 
recouvre

ments 

36.81 

2.50 

25.90 
. 6.89 
39.08 
39.21 
17.81 
24.77 
37.02 
43.63 

-
4.34 

Arrests resulting from 
computer inquiry 

Anestations résultant d'une 
enquête au centre 

d'informatique 

. ' 
Number 

Nombre 

453 

1 
10 
2 

122 
185 
21 
17 
46 
47 

1 
1 

* 
Not stated 

Non pi*écisc 

6,003 

17 
21 
99 
23 

2,752 
1,518 

181 
95 

345 
945 

6 
1 



A n > E N D I X I 

1 ^ Statistics Canada Statistique Canada 
MVTS-l 

Judic ia l D i v i s i o n 

MOTOR VEHICLE THEFT SURVEY-1974 

For Statistics Canada use only 

r n 

L _ j Case File No. 

01 Offence Reported During 1 Q September 
2 • October 

02 V.I.N. i l_ 

03 Vehicle Licenced 

i: 
1 n V e s 
2 n N o 

04 If Licenced, Plate No. 1_ 

05 Issued By 
01 • P .E. I . 
02 • N.S. 

03 D N - B -

04 n Q u e . 
05 • Ont. 

06 • Man. 

07 Q S a s k . 
08 • Alta. 

09 D B-C. 

10 • N.W.T. 

U • Nfld. 

12 • Yukon 

13 n Foreign 

06 Make 
1 Q American Motors 
2 n Chrysler 
3 n European makes 

7 Q Other make (specify)_ 

4 • Ford 
5 Q General Motors 
6 Q Japanese makes 

07 Model or Type of Vehicle 
Automobile 
1 Q Sedan — 2 door 

2 Q Sedan — 4 door 

3 0 3 Hardtop — 2 door 
4 • Hardtop - 4 door 
5 Q Station wagon 

6 Q Convertible 

Vehicle other thon Automobile 
7 Q Trucks (include buses) 
8 Q Motorcycles (ail types) 
9 Q Other motor vehicle 

08 Year of Model 
1 • Prior to 1969 

2 n 1969 

3 D 1970 

4 • 1971 

5 D 1972 

6 n 1973 

7 • 1974 

8 • 1975 

Security of Vehicle at Time of Theft 
09 Vehicle Locked 

10 Key in Vehicle 

11 Local By-Law 

I D Y " 
2 n N o 
3 Q Not applicable 
4 1 [Unknown 
1 [ D Y e s 
2 • No 
3 Q Unknown 

i n v " 
2 n N o 

12 Primary Purpose of Theft 
1 Q For transportation or joyriding 
2 Q For use in other crime or escape 
3 Q For stripping (include attempts) 

4 Q For resale 
5 Q Unknown 

13 Method of Attack 
1 Q Keys used 
2 Q Ignition lock cylinder attacked 
3 Q Steering wheel and/or locking boit attacked 

4 Q Other (specify) 

5 Q Unknown 

14 Stolen From 
1 Q Private résidence or apartment dwelling (garage, apartment off-

street parking area) 
2 Q Public Street in a residential area 
3 Q Public Street in a business or commercial area 
^ d l Shopping centre or other free parking area 
5 Q Public garage or parking lot (fee paid) 
6 Q New and/or used car lot 
7 Q Car tentais (includes theft by conversion) 

8 • Other (specify) -

15 Time of Theft 
1 D Day (6 A.M. to 9 P.M.) 
2 • Night (9 P.M. t o 6 A.M.) 
3 e n Unknown 

16 Day of Theft (Check one box only) 
1 • Sunday 4 []]] Wednesday 
2 Q Monday 5 Q Thursday 
3 Q Tuesday 6 Q Frîday 

7 Q Saturday 
8 Q Unknown 
9 r~j Statutory holiday 

(Sept. 2 and Oct. 14) 
Recovery 

When 
17 1 • Within 24 hours 

2 • Within 48 hours 
3 • Over 48 hours 
4 Q Not recovered 
Where 

18 i n Locally 
2 e n In other jurisdiction 

Condition upon Recovery 
19 V.I.N. removed or altered (include attempts) I {^ Yes 2 | ] No 

20 Vehicle 1 • D e s t r o y e d 
2 Q Damaged 
3 Q Parts and/or accessor ies missing 
4 Q Intact 

Use of Computer Focil i t ies (C.P.I.C. -C.R.P.Q.) 
21 Theft reported to computer system I Q Ves 

2 (UNO 
22 Recovery resulting from computer inquiry 1 Q Yes 

2 D No -
23 Arrest(s) resulting from computer inquiry 1 Q Yes 

••• -2 • No 

4-2400-196: 3-7-74 



ANNEXE I 

! • Statistics Canada Statistique Canada 
MVTS-1 

_/ A l'usage de Statistique Canada seulement 
Division de la statistique judiciaire 

ÉTUDE SUR LES VOLS DE VÉHICULES À MOTEUR-1974 

r n 

L J Numéro du dossier 

01 Infraction déclarée durant 1 P]] Septembre 
2 I I Octobre 

02 Numéro d'identification du véhicule 

1 1 1 l _J L._J—_l 1 I I 

03 V é h i c u l e i m m a t r i c u l é 

04 Si oui, numéro des plaques 

l QOui 
I 2 n No" 

05 Emis par 
01 • l.-P.-K. 

02 QN- i ; . 
03 • N.B. 

0.1 '^j Q U I - . 

Oï '^J Ont. 
00 ! 1 M:,Ti. 

07 • Sask. 
08 • Alb. 
09 n C.-U. 

10 • T..N.-0. 
11 D T - - N -
12 • T.-Y. 
1 3 Q Etranger 

06 Marque du v(:hicule 
! Hj .American \lot(ïrs 4 [ ] j Ford 
.1 Q j '^liryslct' 5 r^j General Motors 
i [ ^ .Marques lùiropêcniie.s (i \ j .^la^ques Japonaises 

•i P j Autre marque (spécifier) 

07 Modèle ou type du véhicule 
Automobile 
1 Q .'^edan — 2 portes 
2 [ n Sedan — 4 portes 

3 Q Toit Rigide — 2 portes 
4 Q Toit Rigide — 4 portes 

5 Q Familiale 

6 Q Décapotable 

Véhicule autre qu'automobile 
7 Q Camion (y compris autobus) 
8 Q Motocyclette (tous genres) 
9 Q Autres véhicules à moteur 

4 • 1971 

5 D 1972 
6 n 1973 

7 • 1974 
8 n 1975 

08 Année du modèle 
1 • Avant 1969 
2 n 1969 
3 D 1970 

Etat sccuritoire du véhicule ou moment du vol 
09 Véhicule ferme à clef 1 • Oui 

2 • Non 

3 d l -̂ ^o" applicable 
4 Q Inconnu 

10 Clef la issée dons le véhicule J d ] Oui 
2 • Non 
3 Q Inconnu 

11 Règlements locaux 1 Q ^ " ' 
2 • Non 

12 But apparent du vol 
i Q Transport ou promenade 
2 Q Usage pour autre crime ou évasion 
3 Q Dégarnissemeni pour pièces (y compris tentative) 

4 Q Pour revendre 

5 Q Inconnu 

13 Méthode d'attaque sur le véhicule 
1 Q Utilisation des clefs 

2 Q Attaque sur le cylindre d'allumage 
3 d l Attaque sur le volant e t /ou sur le boulon de verrouillage 

4 d l Autre (spécifier) 

5 d l Inconnu 

14 Lieu du vol 
1 d ] Maison privée ou appartement (garage ou stationnement d'appar

tement hors-rue) 
2 d l Voie publique —quartier résidentiel 
3 d Voie publique — quartier d'affaire ou commercial 
4 d Centre d 'achat ou autre stationnement gratuit 
5 d Garage public ou autre stationnement payant 
6 d Parc d 'automobiles, neuves ou usagées 
7 d Parc de louage d'automobiles (y inclure vol par conversion) 

S d Autre (spécifier) „ 

15 Heure du vol 
1 d Jour (6 A.M. à 9 P.M.) 
2 d ^''"'t (9 P.M. â 6 A.M.) 
3 d Inconnu 

16 Jour du vol (cochez une case seulement) 

1 d Dimanche 4 d Mercredi 7 d Samedi 
2 d Lundi 5 d Jeudi 8 d Inconnu 
3 d Mardi 6 d Vendredi 9 d Jo^^ ^érié (2 Sept, 14 Oct) 

Recouvrement 
Quand 

17 1 d Dans 24 heures 
2 d Dans 48 heures 
3 d Dans plus de 48 heures 

4 d ^O" recouvré 
Oi 

18 1 d Localement 
2 d ] Dans une autre juridiction 

État du véhicule lors du recouvrement 
19 N.l.V. — Enlevé ou altéré (y compris tentat ives) I d ^ " ' ^ d '^'°" 
20 Véhicule 1 d Détruit 

2 d Endommagé 

3 d l Parties e t /ou accessoi res manquants 
4 d Intacte 

Usage des systèmes d'informatique (C.P.I .C. - C . R . P . Q . ) 

21 Vol déclaré au centre d'informatique 1 d *-*"' 
2 d N o n 
1 CJOul 
2 d Non 
1 dOui 
2 D N o n 

22 Recouvrement résultant d'une enquête au centre 
d'informatique 

23 Arrestation(s) résultant d'une enquête au centre 
d'informatique 

4-2400-196 



APPENDIX II 

• • Statistics Canada Statistique Canada MVTS-2 

For S ta t i s t i c s Canada use only 

Judicial Division 

MOTOR VEHICLE THEFT SURVEY-1974 

r 

L_ 

Case File No. 

READ INSTRUCTIONS CAREFULLY 

01 OFFENCE CLEARED DURING: 1 •September 
2 Q] October 

02 CLEARED: I—1 • By charge T 2 d Otherwise 

Number of 

Juvéniles 03 

Adults 04 

PERSONS CHARGED 

Arrested 
on the spot 

1 

Arrested 
after 

investigation 

2 

DELINQUENCY/CRIMINAL HISTORY 

No previous 
charges 

3 

Previous 
motor vehicle 

theft 

4 

Previous 
motor vehicle 

theft and 
other theft 

5 

Other 
previous 
offences 

6 

Unknown 

7 

INSTRUCTIONS 

Complète one Form MVTS-2 for each Motor Vehicle Theft offence cleared during September 
and October 1974 regardless of when the offence took place and/or the number of persons charged. 

Item 02, insert an (x) in the appropriate box to indicate whether the offence was cleared by 
charge or otherwise. 

Complète items 03 and 04 only when the offence was cleared by charge. 

For çhis survey the définition of a juvénile is taken from the Juvénile Delinquents Act which 
defines a child as any boy or girl apparently or actually under the âge of 16 years or such other 
âge as may be directed in any province. 

Persons Charged. Report the number of juvéniles and/or adults charged in columns 1 
and/or 2. 

Delinquency/Criminal History. Give the delinquency/criminal history of juvéniles and/or 
adults charged for this motor vehicle theft offence cleared. 

The total juvéniles and adults reported in columns 3 to 7 should agrée with the total juvéniles 
and adults charged in columns I and 2. 

Where one or more juvéniles are dealt with informally and no adults are charged, indicate that 
the offence was cleared "o therwise" and do not complète item 03. 
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ANNEXEn 

!• Statistics Canada Statistique Canada MVTS-2 

A l'usage de Statistique Canada seulement 
Division de la statistique judicaire 

ÉTUDE SUR LES VOLS DE VÉHICULES À MOTEUR-1974 

r 

L 
Numéro du dossier 

VEUILLEZ LIRE LES DIRECTIVES ATTENTIVEMENT 

01 INFRACTION CLASSEE DURANT: 1 Q Septembre 
2 • Octobre 

02 CLASSÉE: p—1 Q Par mise en accusation 
X 2 ru Sans mise en accusation 

Nombre de 

Adultes 04 

PERSONNES ACCUSÉES 

Arrêtées 
sur 

le fait 

1 

Arrêtées 
après 

enquête 
2 

DÉLITS/INFRACTIONS 

Aucune 
accusation 
antérieure 

3 

Vol de ^ 
véhicule à 

moteur 
antérieur 

4 

Vol de 
v.-à,-m. et 
autres vols 
antérieurs 

5 

Autres 
infractions 
antérieures 

6 

Inconnu 

7 

DIRECTIVES 

Complétez une formule MVTS-2 pour chaque infraction de vol de véhicule à moteur c lassée 
durant l es mois de septembre et octobre 1974 sans tenir compte quand l'infraction est survenue ou 
le nombre de personnes accusées . 

Item 02 —Inscrivez un (x) dans la case appropriée pour dénoter si l'infraction est classée par 
mise en accusation ou sans mise en accusation. 

Complétez les items 03 et 04 seulement lorsque l'infraction est c lassée par mise en accu
sation. 

Pour fins de cette étude, jeunes gens dénote toute jeune fille ou tout jeune garçon de moins de 
seize ans ou n'ayant pas atteint l 'âge prescrit par la province. 

Personnes a c c u s é e s - D é c l a r e z le nombre de jeunes gens e t /ou adultes accusés dans les 
colonnes 1 e t /ou 2. 

Délits ou infractions antérieurs - Déclarez les délits et/ou les infractions antérieurs des 
jeunes gens et/ou adultes accusés en vertu de cette infraction de vol de véhicule à moteur pré
sentement classée par mise en accusation. 

Le total des jeunes gens et le total des adultes déclarés aux colonnes 3 à 7 doivent con
corder au total des jeunes gens.et des adultes déclarés aux colonnes 1 et 2. 

Si un ou plusieurs jeunes gens sont traités hors-cour et qu'aucun adulte n 'est accusé, indi
quez que l'infraction est c lassée sans mise en accusation et ne complétez pas l'item 03. 

4-2400-195 



APPENDIX ni 

Glossary of Terms 

ANNEXE III 

Glossaire 

Adult — Is any person of sixteen years or over, or 
such other âge as may be directed in any province. See 
définition of juvénile for provincial âge limits. 

Automobiles — Includes ail models and makes pf 
automobiles and station wagons. 

Hot wired — Crossing, jumping or tampering with 
the electric wiring System of a motor vehicle in any 
manner to eliminate the need or use of a key to start 
the motor and defeat the ignition system. 

Juvénile — Is any girl or boy under the âge of 
sixteen years, or such other âge as may be directed in 
any province. In Prince Edward Island, Nova Scotia, 
New Brunswick, Ontario, Saskatchewan, Yukon and 
Northwest Territories the officiai âge limit for a juvé
nile is under 16 years, in Newfoundland under 17 
years; in Québec, Manitoba and British Columbia under 
18 years; and in Alberta under 16 years for boys and 18 
for girls. 

Motorcycles — Includes ail models, makes and 
types of motorcycles with two or three wheels such as 
motorized bicycles and scooters. 

Motor vehicle - For the purpose of the motor 
vehicle theft survey - is a vehicle which is propelled or 
driven otherwise than by muscular power but does not 
include a vehicle which opérâtes on rails. 

Motor vehicles recovered — The recovery of 
motor vehicles reported actually stolen during 
September and October 1974 regardless of condition 
upon recovery, .. ' "., 

Motor vehicle stolen — one offence was counted 
for each motor vehicle stolen. Attempted thefts Wère 
included. 

Offences cleared - (Total of: "Cleared by 
charge" and/or "Cleared otherwise"). 

Offence cleared by charge — An offence is 
cleared by charge when an Information (Form 2 Crimi
nal Code) is laid against at least one, person whose iden-
tity is established. This includes arrests, summonses to 
appear, appearance notices and warrants to apprehend. 
The offence is cleared by charge at the time an Infor
mation is laid even though the accuséd is not arrested 
or brought before the court. 

Adulte - Quiconque est âgé de seize ans ou plus; on 
prend également en compte tout autre âge seuil fixé par 
les diverses provinces. Voir la définition de jeunes gens 
pour les limites d'âge établies par les provinces. 

Automobiles - Tous les modèles et toutes les mar
ques de véhicules automobiles et de familiales. 

Raccordement de fils — Toute action exercée sur le 
câblage électrique d'un véhicule automobile et rendant 
inutile l'emploi d'une clé pour mettre le moteur en route 
et actionner le dispositif d'allumage. 

Jeune gens - Tout garçon ou toute fille âgés de 
moins de seize ans ou n'ayant pas atteint l'â^e seuil fixé 
par les diverses provinces. Dans l'Ile-du-Prince-Edouard, en 
Nouvelle-Ecosse, au Nouveau-Brunswick, en Ontario, en 
Saskatchewan, au Yukon et dans les Territoires du Nord-
Ouest, les jeunes gens sont ceux qui ont moins de seize 
ans. L'âge d'accession au statut d'adulte est de 17 ans à 
Terre-Neuve, de 18 ans au Québec, au Manitoba et en 
Colombie-Britannique et de 16 ans pour les garçons et de 
18 ans pour les filles en Alberta. 

Motocyclettes - Tous les modèles, marques et types 
de motocyclette à deux ou trois roues (par ex., bicyclettes 
automotrices et scooters). 

Véhicule automobile - Aux fins de l'enquête sur les 
vols de véhicules automobiles, on entend par véhicule au
tomobile tout véhicule que meut une force autre que la 
force musculaire, à l'exclusion de ceux qui se déplacent 
sur des rails. 

Véhicules automobiles recouvrés — Récupération 
des véhicules automobiles dont on a signalé le vol en 
septembre et en octobre 1974, quel que soit leur état lors 
du recouvrement. 

Véhicules automobiles volés — On a compté un délit 
pour chaque véhicule automobile volé. Les tentatives de 
vol sont prises en compte. 

Délits classés - Somme de "Classés par voie de mise 
en accusation" et de "Classés autrement (sans mise en 
accusation)", 

Délits classés par voie de mise en accusation - Un 
délit est classé par voie dé mise en accusation lorsqu'une 
dénonciation (formule 2, Code criminel) est produite con
tre au moins une personne dont l'identité est établie. Les 
arrestations, les sommations, les citations à comparaître et 
les mandats d'amener sont pris en compte sous cette rubri
que. Le délit est classé par voie de mise en accusation 
lorsqu'une dénonciation est produite et ce, même si l'ac
cusé n'est pas arrêté ni traduit en justice. 
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Offence cleared otherwise — In certain situations, 
the police may not be able to clear the offence by 
charge even though they hâve identified the offender 
and hâve sufficient évidence to support the laying of an 
Information. 

Délit classé autrement (sans mise en accu
sation) — Dans certain cas, la police peut ne pas être en 
mesure de classer le déUt par voie de mise en accusation 
même si elle a identifié le délinquant,et dispose d'assez 
d'indices et de preuves à l'appui de la production d'une 
dénonciation. 

If each of the following questions could be an-
swered"yes", then the offence was cleared otherwise: 

(1) Has the offender been identified? 
(2) Is there enough évidence to support the laying of 

an Information? 
(3) Is there a reason outside of your control that pre-

vents you from laying an Information and prose-
cuting the offender? 

Other motor vehicles — Includes motorized snow 
vehicles, famn tractors and other self-propelled vehicles 
designed for and used on construction sites, building 
and maintenance of roads and in the lumber industry, 
army tanks, jeeps and ail-terrain vehicles. 

Persons charged - A person is counted as 
charged when an Information (Form 2 Criminal Code) 
is laid against a person whose identity has been estab
lished. This includes arrests, summonses to appear, 
appearance notices and warrants to apprehend. 

Recovered — (See motor vehicles recovered). 

Rural areas — Areas other than "urban" policed 
by Fédéral, Provincial, Railway and National Harbours 
Board Police (includes non-reporting urban areas 
policed by provincial police forces on other than a con
tract basis as part of their regular duties.) 

Lorsqu'on peut répondre "oui" à chacune des ques
tions suivantes, le délit peut être considéré comme classé 
autrement (sans mise en accusation): 

(1) Le délinquant a-t-il été identifié? 
(2) Existe-t-il suffisamment d'indices et de preuves à l'ap

pui de la production d'une dénonciation? 
(3) Y a-t-il une raison indépendante de votre volonté qui 

vous empêche de produire une dénonciation et de 
poursuivre le délinquant? 

Autres véhicules automobiles — Véhicules automo
biles pour la neige, tracteurs de ferme, autres véhicules 
automobiles destinés à être utiUsés sur les chantiers de 
construction, dans la construction routière et l'entretien 
des routes ou dans l'industrie du bois, ainsi que les chars 
de combat, les jeeps et les véhicules tout terrain. 

Personnes accusées — On compte une personne com
me accusé lorsqu'une dénonciation (Formule 2, Code cri
minel) a été produite contre une personne dont l'identité 
a été établie. On prend en compte sous cette rubrique les 
arrestations, les sommations, les citations à comparaftre et 
les mandats d'amener (d'arrêt). 

Recouvrés — Voir véhicules automobiles recouvrés. 

Régions rurales — régions autres qu'"urbaines" rele
vant de la compétence des sûretés fédérales et provinciales 
ou de la police ferroviaire et de la force de police du 
Conseil des Ports nationaux. Elles englobent les régions 
urbaines non déclarantes où les sûretés provinciales main-
tennent l'ordre sur une base non contractuelle dans le 
cadre de l'exercice de leurs fonctions habituelles. 

Trucks — Includes ail models and makes of 
trucks and buses designed to transport people or 
freight. Include motor homes. 

Camions—Tous les modèles et toutes les marques de 
camions et d'autobus destinés au transport des gens ou des 
marchandises, ainsi que les habitations mobiles (munies 
d'un dispositif moteur). 
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